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Vorwort

Dieses Dokument wurde von CEN/TC 191 ausgearbeitet, "Ortsfeste Brandbekampfungseinrichtungen”.
Dieses Dokument wird derzeit zur CEN-Umfrage vorgelegt.

Dieses Dokument wurde unter dem durch die Européische Kommission und die Europaische Freihandelszone an CEN
verliehenen Mandat angefertigt und unterstitzt die grundsatzlichen Anforderungen der EU-Richtlinie(n).

Fir das Verhaltnis zu EU-Richtlinien sei auf den informativen Anhang ZA verwiesen, welcher ein integraler Bestandteil
dieses Dokuments ist.

Diese Europaische Norm tragt den allgemeinen Titel "Anlagen zur Kontrolie von Rauch- und Warmestrémungen" und
besteht aus den folgenden selbstandigen Teilen:

— Teil 1: Bestimmungen fir Rauchschiirzen

— Teil 2: Bestimmungen flr natiirliche Rauch- und Warmeabzugsgeréte

— Teil 3:Bestimmungen flir maschinelle Rauch- und Warmeabzugsgeréte

— Teil 4: Bauarten fiir Rauch- und Warmeabzugsanlagen

— Teil 5: Bemessungs- und Rechenverfahren fiir Rauch- und Wérmeabzugsanlagen

— Teil 6: Bemessungs- und Rechenverfahren sowie Installationsabléufe fiir druckbetriebene Anlagen zur Ableitung von
Rauch und Wérme

prEN BKXF ist in einer Reihe von vorgesehenen Europaischen Normen enthaiten, die auch das Folgende abdecken
wird:

a) CO2-Anlagen (EN BCYG);
A b) _ Sprinkleraniagen (EN BCYH);
c) Pulveranlagen (EN BKWW);
d) Explosionsverhiitende Anlagen (EN 26 184);
e) Schaumanlagen (EN BKWV);
f) Halon-Anlagen (EN BKWY);
g) Hydranten und Schlauchtrommeln (EN BKWZ),
h) Halbstarre Schlauchsysteme (EN BKXB);

i)  Wassersprithanlagen (EN BKWX).

Einleitung

Anlagen zur Rauch- und Warmeabfihrung schaffen durch die Abflihrung von Rauch eine rauchfreie Schicht oberhalb
des Bodens und verbessern so die Bedingungen fiir eine sichere Flucht und/oder Rettung von Personen und Tieren, den
Schutz des Eigentums und erlauben es das Feuer zu bekadmpfen, wahrend es sich noch in einem frihen Stadium
befindet. Ferner filhren sie sich beim Brand in der Entstehungsphase freigesetzten, heillen Gase ab.

Der Einsatz von Anlagen zur Rauch- und Warmeabfithrung zur Schaffung eines rauchfreien Bereiches unterhalb einer
aufwirtsstrebenden Rauchschicht ist inzwischen weit verbreitet. Allgemein anerkannt ist deren Wert bei der Evakuierung

von Menschen aus einem Bauwerk mitzuwirken, Brandschaden und finanzielle Verluste durch ﬁe Verhlitung von
Rauchiibertragung zu reduzieren, Brandbekampfungsmafnahmen zu erleichtern, Tempsraturen qulillél li's
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seitliche Brandausbreitung zu verzégern. Um diese Vorteile zu erhalten, ist es wichtig, dass Rauch- und
Warmeabzugsgerite

volistandig und zuverlassig arbeiten, wann immer sie wahrend ihrer installierten Lebensdauer dazu benétigt werden. Eine
Anlage zur Rauch- und Warmeabfiihrung ist ein Sicherheitssystem, das dazu gedacht ist, positiv im Brandnotfall genutzt
zu werden.

Bauteile fir Rauch- und Warmeabzugsanlagen solliten als Bestandteil einer sorgfiltig ausgelegten Rauch- und
Warmeabzugsaniage installiert werden.

Anlagen zur Rauch- und Warmeabflhrung tragen dazu bei

- Rettungs- und Zugangswege von Rauch freizuhalten;

- Brandbekampfungsmafnahmen durch Schaffung einer rauchfreien Schicht zu erleichtern;

- einen Flashover zu verzégern und/oder zu verhindern und dadurch ein vollentwickeltes Feuer zu vermeiden;
- Einrichtungen und Mébel zu schiizen;

- Warmeeinwirkungen auf Bauteile wahrend eines Brandes zu reduzieren;

- Schaden zu reduzieren, die durch thermisch verursachte Zerfailsprodukte und heile Gase entstehen.

Natlrliche Rauch- und Warmeabzugsgerate sind Gerate, die in einem Dach und/oder oben in Wande eines Bauwerks
eingebaut werden, damit Rauch und heille Gase aus einem Bauwerk abgefuhrt werden kénnen, wenn sie durch die in
jenen Gasen befindliche natlrliche Auftriebskraft dazu getrieben werden. Es ist wichtig, dass sie sich &ffnen kénnen
und/oder im Brandfall gedffnet bleiben und dass sie auch bei unginstigen Klima- und Wetterbedingungen funktionsfihig
bleiben.

Je nach Baugeometrie und Lage des Bauwerks hinsichtlich benachbarter Bauwerke und Auslegungskriterien, kénnen
natiurliche Rauch- und Warmeabzugsgerate anstelle von maschinell betriebenen Rauch- und Warmeabziigen verwendet
werden.

Diese Norm legt die Prifanforderungen an das eingebaute System fest, um sicherzustellen, dass es auf eine sichere und
zuverldssige Weise arbeitet. Anforderungen an die [nbetriebnahme, periodische Wartung und Instandhaltung werden
ebenso angegeben wie die Verantwortlichkeit des Benutzers, um sicherzustellen, dass das System im Brandfall immer
verwendet werden kann.

Bauteile der Anlage zur Rauch- und Warmeabfiihrung sollten so ausgelegt oder gewahlt sein, dass die konkreten
Leistungsanforderungen der Anlage erfiilit werden.

Ohne den ordnungsgemaRen Einbau aller notwendigen Bauteile kdnnte sie nicht korrekt arbeiten und die Leistungsziele
nicht erfullen, fur die sie ausgelegt wurde.

Die Inbetriebnahme ist erforderlich, um zu priifen, ob die Anlage zur Rauch- und Warmeabfiihrung gemaR ihrer
Auslegung arbeitet. Die Anlage muss danach permanent betriebsbereit sein. Dies kann nur erreicht werden, wenn die
Rauch- und Warmeabzugsanlage nach der Inbetriebnahme in periodischen Abstanden auf ihre Funktion geprift und
gewartet wird, geman den jeweils gliltigen Zertifikaten oder den behérdlichen Auflagen.

1 Anwendungsbereich

Diese Norm beschreibt die Bauteile, welche in einer Anlage zur Ableitung von Rauch und Warme verwendet werden. Sie
umfafit Leitungen, Entrauchungsklappen, Schaittafeln und Energieversorgungen fiir natiirliche Rauch- und
Warmeabzugsgerate, maschinell betriebene Rauch- und Warmeabzugsgerate und Rauchschiirzen, die in den jeweiligen
Teilen von prEN 12101 festgelegt sind.

Dariiber hinaus umfaft diese Norm die Anforderungen an den Zusammenbau, den Einbau, die Inbetriebnahme,
Funktionsprifung und Wiederholungspriifungen, Instandhaitung, periodische Wartung und routinemagige Prifung der
Anlage zur Rauch- und Warmeabfiihrung. Documents
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2 Normative Verweisungen
Diese Europaische Norm enthalt durch datierte oder undatierte Verweisungen Festlegungen aus anderen Publikationen.

Diese normativen Verweisungen sind an den jeweiligen §tellen im Text zitiert, und die Pubiikationen sind nachstehend
aufgefithrt. Bei datierten Verweisungen gehdren spatere Anderungen oder Uberarbeitungen dieser Publikationen nur zu
dieser Europaischen Norm, falls sie durch Anderung oder Uberarbeitung eingearbeitet sind. Bei undatierten
Verweisungen gilt die letzte Ausgabe der in Bezug genommenen Publikation.

EN 54, Brandmeldeanlagen.

EN 1366-1, Feuerwiderstandspriifungen fiir Installationen - Teil 1; Leitungen.

EN 1366-2, Feuerwiderstandspriifungen fiir Installationen - Teil 2: Brandschutzklappen.

prEN 1366-8, Feuerwiderstandsprifungen fir Installationen - Teil 8: Entrauchungsleitungen.

prEN 1366-9, Feuerwiderstandspriifungen fiir Installationen - Teil 9: Entrauchungsleitungen fiir eine Raumeinheit.

prEN 1366-10, Feuerwiderstandspriifungen fir Installationen - Teil 10: Rauchschutzklappen.

prEN 12101-1, Anlagen zur Kontrolle von Rauch- und Warmestrémungen - Teil 1: Spezifikation fir Rauchschiirzen -
Anforderungen und Prifverfahren.

prEN 12101-2, Anlagen zur Kontrolle von Rauch- und Wérmestrémungen - Teil 2: Bestimmungen fiir nattirliche Rauch-
und Wéarmeabzugsgeréte.

prEN 12101-3, Anlagen zur Kontrolle von Rauch- und Wérmestrémungen - Teil 3: Spezifikation fiir maschinelle Rauch-
und Wéarmeabzugsgerite.

EN 60529, Schutzarten durch Gehduse (IP-Code) (IEC 60529:1989).

ISO 2408, Stahldrahtseile fir allgemeine Zwecke; Kennwerte.

ISO 3966, DurchfluBmessung von Fluiden in geschlossenen Leitungen; Netzmessung mittels Staudrucksonden.
1SO 4006 : 1991, Durchflussmessung von Fluiden in geschlossenen Leitungen; Begriffe und Formelzeichen.

ISO 5167-1 : 1991, DurchfluBmessung von Fluiden mit Blenden, Diisen und Venturirohren in voll durchstrémten
Leitungen mit Kreisquerschnitt.

ISO TR 5168, Measurement of fluid flow - Evaluation of uncertainties.

I1ISO 7194 : 1983, Durchflumessung von Fluiden in geschlossenen Leitungen; Netzmessungen in drallbehafteten oder
asymmetrischen Strdmungen in kreisrunden Leitungen mittels MeRfltigeln oder Staubdrucksonden.

ISO 8528-1, Stromerzeugungsaggregate mit Hubkolben-Verbrennungsmotoren; Teil 1: Verwendung, Auslegung und
Anforderungen.

1SO 8528-2, Stromerzeugungsaggregate mit Hubkolben-Verbrennungsmotoren; Teil 2: Verbrennungsmotoren.

ISO 8528-3, Stromerzeugungsaggregate mit Hubkolben-Verbrennungsmotoren; Teil 3: Wechselstromgeneratoren fiir
Stromerzeugungsaggregate.

ISO 8528-4, Stromerzeugungsaggregate mit Hubkolben-Verbrennungsmotoren; Teil 4: Regelung und Schaltanlagen.
1SO 8528-5, Stromerzeugungsaggregate mit Hubkolben-Verbrennungsmotoren; Teil 5: Stromerzeugungsaggregate.
ISO 8528-6, Stromerzeugungsaggregate mit Hubkolben-Verbrennungsmotoren; Teil 6: Priifverfahren.

1SO 9000, Qualitdtsmanagementsysteme - Grundlagen und Begriffe (ISO/DIS 9000 : 1999).
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3 Begriffe
3.1 Aligemeine Begriffe

Fur die Anwendung dieser Européischen Norm gelten die folgenden Begriffe (s.a. Anhang F mit Zeichnungen):

311
Zugriffsberechtigungsstufe

Der Grad der Einschrankung des Zugriffs auf spezielle Teile eines Bauteils fur qualifizierte Personen.

3.1.2
Lufteinlal

Gerat, das mit der AuRenluft verbunden ist, um das Nachstrdmen von Luft von auflerhalb des Bauwerks zu erlauben.

3.1.3
Notstromversorgung

Eine Stromversorgung zum Betrieb der Anlage, wenn die normale netzabh&ngige Energieversorgung ausgefallen ist.

3.1.4
Inbetriebnahme

Das Sicherstellen, dass alle Bauteile und die Anlage selbst entsprechend dieser Norm eingebaut sind und gemeinsam
sicher arbeiten.

3.1.5
Schalttafel

Gerat mit Auslése- und/oder Steuereinrichtungen, welche von Hand zu betétigen sind oder automatisch fiir den Betrieb
der Anlage verwendet werden.

316
Konstruktionsbeschreibung

Ein vom Errichter der Anlage zur Rauch- und Warmeabfiihrung erstelites Dokument, welches eine vollstandige

technische Spezifikation (iber die Bauteile angibt. Es umfafit Details iber die Steuerungen sowie Betriebsartentabellen
die angeben, wie die Anlage bei bestimmten Bemessungsbranden arbeiten soll, und die Anordnung der Bauteile.

31.7
Brandabschnitt

Ein umbauter Bereich mit einem oder mehreren einzelnen Bereichen, begrenzt durch Bauteile mit einer festgelegten
Feuerwiderstandsfahigkeit und der dazu gedacht ist, die Brandausbreitung (in beide Richtungen) fiir eine gegebene
Zeitspanne zu verhindern.

ANMERKUNG Brandabschnitt hat oftmals Nebenbedeutungen. Der Begriff sollte nicht mit "Entstehungsraum" oder
"Brandzelle" verwechselt werden.

3.1.8
Wirkstellung, Wirkstellung AUF (wo zweckmiBig)

Stellung des Gerates (z. B. ein Rauch- und Warmeabzugsgerat), spezifiziert durch den Konstrukteur, die erreicht und
aufrechterhalten werden muss wahrend Rauch und Warme abgefiihrt werden.

3.1.9
Gasbehilter

GefaR mit Gas in komprimierter Form. Diese gespeicherte Energie wird, wenn freigetassen, das Geréat in Betrieb setzen
(z.B. das Rauch- und Wirmeabzugsgerat 6ffnen).
Documents
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3.1.10
geometrische Fliache (Ay)

Flache der Offnung durch ein Rauch- und Warmeabzugsgerat, gemessen in dem Bereich, der durch die Oberflache zum
Bauwerk definiert ist, wo es die Struktur des Gerates berihrt. Es erfolgt kein Abzug fiir z. B. Steuerungen, Luftschlitze
oder andere Hindernisse.

3.1.11
Auslésevorrichtung

Vorrichtung, welche die Auslésung des Gerates bewirkt (z. B. von einer Entrauchungsklappe oder von einem Rauch- und
Warmeabzugsgerat usw.: z. B. durch ein Signal von einer Brandmeldeanlage oder einer thermischen Vorrichtung).

3.1.12
Merkmale der Eingangs-/Ausgangsleistung

Leistungsmerkmale eines Bauteils einer Anlage zur Rauch- und Warmeabfiihrung miissen kompatibel sein mit den

anderen Bauteilen der Anlage zur Rauch- und Warmeabfiihrung, mit denen sie verbunden sind, wie elektrische
Spannung, Stromstarke, Frequenz, Impedanz, Leistung, Druck, Geschwindigkeit, Durchmesser, Volumenstrom usw.

3.1.13
Bauart

Ein Satz von mindestens zwei Bauteilen, die zusammengesetzt werden mussen, damit sie dauerhaft in ein Bauwerk
eingebaut werden koénnen.

3.1.14
natiirliche Ableitung

Ableitung durch Auftriebskrafte, erzeugt durch unterschiedliche Dichten der Gase infolge von Temperatur-unterschieden :
(siehe Anhang D, Bild D.1).

3.1.15
Bewegungsvorrichtung

Bauteil, welches die Bauteile in die Wirkstellung AUF versetzt.

3.1.16
Ansprechzeit

Zeit zwischen dem vom Gerat empfangenen Signal in Betrieb zu gehen, bis zum Erreichen der Wirkstellung AUF des
Gerates.

3117
maschinell betriebene Ableitung

Ableitung, die durch die positive Verdrangung von Gasen durch ein Rauch- und Warmeabzugsgerat verursacht wird.
ANMERKUNG In der Regel werden Ventilatoren benutzt.

3.1.18
Solltemperatur

Temperatur, bei der eine thermische Vorrichtung auf einen (sehr langsamen) Temperaturanstieg anspricht.

3.1.19
Ansprechzeit

Die verstrichene Zeit zwischen dem Empfangen des Ausldsesignals und der Umsetzung der Ausgangsmerkmale.

3.1.20
Reset (wieder in den Ausgangszustand versetzen) Documents
Handlungen, die notwendig sind, um das System wieder in die Ausgangsstellung zu versetzci. Document Sharing Hub
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3.1.21
Anlage zur Ableitung von Rauch und Wiarme

Anordnung von Bauteilen, die in einem Bauwerk eingebaut sind, um die Auswirkungen von Rauch und Warme bei einem
Brand zu begrenzen.

3.1.22
Rauch- und Warmeabzugssystem

Ein System, welches Rauch und W&rme im Falle eines Brandes aus einem Bauwerk oder Teil eines Bauwerks abfiihrt.

3.1.23
Anlage zur Rauch- und Warmeabfithrung

Eine Anlage zur Rauch- und Warmeabfiihrung besteht aus Bauteilen, die zusammen ausgewahit wurden, um Rauch und
Warme abzuflihren, damit eine aufwértsstrebende Schicht wérmerer Gase oberhalb kihlerer, reinerer Luft geschaffen
wird. ‘

3.1.24
Rauch- und Warmeabzugsgerit

Gerat, speziell ausgelegt, um Rauch und hei’e Gase unter Brandbedingungen aus einem Bauwerk abzufiihren.

3.1.25
Entrauchungsklappe

Gerét, das geoffnet oder geschlossen werden kann, um die Strémung von Rauch und heifen Gasen zu regulieren.
- Wirkstellung:

- AUF (um Rauch aus einem Brandabschnitt abzufiihren)
- ZU (um eine Rauchausbreitung in andere Bereiche zu verhindern)

- Bereitschaftsstellung:
- 2ZU

3.1.26
Entrauchungsleitungen

Leitungen, die benutzt werden, um Gase zu einem Rauch- und Warmeabzugsgerat hin und von ihm fort zu fiihren.

3.1.27
Rauchschicht

Schicht von Rauch, die sich aufgrund der Wirkung eines Temperaturgradienten unterhalb der Decke stabilisiert.

3.1.28
Rauchreservoir

Bereich innerhalb eines Bauwerks, begrenzt oder umrandet durch Rauchschirzen oder Bauelemente, der im Brandfall
eine thermisch aufwartsstrebende Rauchschicht zur horizontalen Ausbreitung begrenzt.

3.1.29
Rauchzone

Bereiche, in die ein Bauwerk zur Abfithrung von Rauch und heiflen Gasen aufgeteilt ist. Jede Rauchzone wird von einer
Rauch- und Warmeabzugsanlage (oder Subsystem einer Rauch- und Warmeabzugsanlage) versorgt, welche durch ein
Signal von einem oder einer Gruppe von Ausldsevorrichtungen, die mit der Rauchzone verbunden sind, ausgeldst wird.

3.1.30
Bereitschaftsstellung

nts

Docum
Zustand eines Bauteils, der aufrechterhalten werden soll. Zur Betriebsbereitschaft miis:en alle 9ersorgungen
angeschiossen sein. Document Sharing Hub
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3.1.31
thermische Auslésevorrichtung

Temperaturempfindliche Vorrichtung, die reagiert, um eine nachfolgende Aktion auszuldsen.

3.1.32
Ausléseeinrichtung

Eine Einrichtung, wie z. B. eine Brandmeldeanlage, thermische Vorrichtung oder Druckknopf, welche ein Auslésesignal
an die Steuereinrichtung sendet, um dort eine nachfolgende Aktion auszulésen.

4 Allgemeine Anforderungen
Vor dem Einbau muss ein ausfihrlicher technischer Plan entsprechend der Auslegung vorliegen.

- Die installierte Anlage muss nach entsprechenden Bemessungsparametern ausgelegt sein. Wenn die ausfihrliche
technische Auslegung vorbereitet ist, missen die Anforderungen des Einbaus und der spéatere Zugang fir Wartung
und Reparatur beriicksichtigt werden. Anhand einer Wartungsliste muss der Zugang fir routinemaRige
Wartungsarbeiten wie z. B. Nachschmieren und Reinigung geplant werden. Tiiren oder Zugangséffnungen sind nach
Bedarf vorzusehen. Als Hilfe fir das Entfernen und die Reparatur von Bauteilen sind z. B. Aufhdngeésen vorzusehen.

- Das Versagen eines Bauteils darf nur den Betrieb des Bauteils oder anderer Komponenten beeintrachtigen, die durch
dieses Bauteil gesteuert, betatigt oder betrieben werden.

- Jede Verwendung der Anlage zur Rauch- und Warmeabfiihrung zu anderen Zwecken als der Abflihrung von
Warme und Rauch unter Brandbedingungen darf die Anlage zur Rauch- und Warmeabfiihrung nicht hindern, im

Brandfall ihre grundlegende Funktion auszufiihren.

Die Anlage muss so ausgelegt sein, dass die Bauteile vor den Wirkungen der Uberbelastung und Versagen anderer
Bauteile geschiitzt ist.

Es darf nur méglich sein, ein Bauteil von Hand aus der Wirkstellung wieder in den Ausgangszustand zu versetzen. Die
Bauteile durfen dabei nur von direkt durch Signale der Steuerungszentrale gesteuert werden und nicht von Signalen
anderer Bauteile.

Werden Bauteile mit mehr als einer Bewegungsvorrichtung ausgestattet, darf ein Fehler bei einer Vorrichtung nicht den
Betrieb der anderen beeintrachtigen.

5 Anforderungen an Bauteile
5.1 Allgemeines

5.1.1 Rauchschiirzen, natiirliche und maschinell betriebene Rauch- und Warmeabzugsgerate missen EN 12101-1, -2
und -3 entsprechen. lhre Klassen sind entsprechend ihrer Auslegung auszuwéahien.

5.1.2 Zugriffsberechtigungsstufe

Es miissen mindestens zwei Zugriffsberechtigungsstufen auf die Anlage zur Steuerung, Justierung, Instandhaltung und
dem Reset der Steuerungszentrale erforderlich sein: )

- Freier Zugriff
Begrenzt auf die Handauslésung der Anlage.
- Technischer Zugriff

Beschrankt, muss die autorisierte Verwendung eines Werkzeuges, Schilissels oder Panortev@Efﬂn ents

Ein Reset der Anlage und der Bauteile darf nur auf der technischen Zugriffsberechtigungsswfeimoglichrseitaring Hub
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5.1.3 Merkmale der Eingangs- und Ausgangsleistung

Die Merkmale der Eingangs- und Ausgangsleistung eines Bauteils ist vom Hersteller anzugeben, damit die Kompatibilitat
zu anderen Subsystemen Uberprift werden kann.

5.1.4 Temperaturanforderungen

Bauteile, die Bestandteil einer Rauch- und Warmeabzugsanlage eines Rauchreservoirs sind, miissen der Zeit-
[Temperaturkategorie standhalten konnen, die fiir die aus dem Reservoir abfithrenden Gerate festgelegt wurde, wenn sie
in dem Reservoir eingebaut sind. Andernfalls sind sie abhéngig von den im Rauchreservoir vorherrschenden
Temperaturen.

Bauteile, die nicht innerhalb eines Rauchreservoirs eingebaut und nicht von der Rauchtemperatur belastet sind, miissen
entweder in die

- Klasse A = AUF °C, oder

- KlasseB = -0 °C bis +70 °C, oder

- KlasseC = -0,5°C bis +70 °C, oder
- KlasseD = -15°Cbis +70 °C, oder
- KlasseE = -25°Cbis70°C

eingestuft sein.

5.1.5 Zusatzlich zu den Anforderungen von 5.1.4 mussen elekirische Bauteile eine Schutzklasse IP 42 haben.
AuRerdem missen die Anforderungen nach EN 60529 erfillt sein.

5.1.6 Bauteile fur Anlagen, die mit komprimierten Gasen betrieben werden

Bauteile von Anlagen, die mit komprimierten Gasen betrieben werden, miissen so konstruiert sein, dass sie bei einem
1,5fachen Druck des fiir die Konstruktion zulassigen Betriebsdrucks arbeiten kénnen.

5.1.7 Bauteile mit geringer Niederspannung

Die Bauteile miissen mit einer Energieversorgung - 10 % + 15 % der Nennspannung arbeiten.
5.1.8 Bauteile mit Niederspannung

Die Bauteile miissen mit einer wie in CENELEC EN 1500 festgelegten Energieversorgung arbeiten.
5.1.9 Anforderungen an die Lebensdauer

Die Lebensdauer eines Bauteils muss tbereinstimmen mit der in der Konstruktion der Anlage zugrunde gelegten Klasse
der Lebensdauer.

- Klasse A = AUF
- Klasse 50 = 50 Betatigungen
- Klasse 1000 = 1000 Betatigungen
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